(EE SEMANA SANT A

ciones segun tu ley, y en
la obediencia de tus man-
damientos : para que aho-
ra y siempre, Salvador
del mundo, merezeamos
ser salvos y libres por ¢l
auxilio de tu gracia. Que
vives y reinas 'pm‘ los si-
glos de los siglos.
Asi sea.
v. Ten a bien,
dar la bendicion.
El Senor omnipotente
dirija nuestros dias y ac-
ciones en su sanla paz.
Asi sea,

Padre,

LECCION BREVE.

Isatas 50, ¢.

Xo relire mi rosiro
los que me injuriaban y
me escupian. El Senor
Dios es mi auxiliador, y
por eso no me he aver-
gonzado. Y G, Senor, len
misericordia de nosolros.

k. Gracias 4 Dios,

‘, Nuestro soecorro esla
en el nombre del Senor.
cielos

. Que hizo

lierra,

nosiros ilf I["H
in (!pl’l!]lﬂ\
mandatorum  tudrom:
ut hic et in @térnum.
e auxiliante , salvl g
iul' 0S50 Meredmr,
Salvitor mundi : Qui
vivis et reg
cula seenlérom.
v, Amen.
v. Jube,
be iwdue e,
Dies et actus nostros
in sui pace dhpuﬁ&l
Déminus om mllnlt'lh
k. Amen.

aclus
tui, et

i
i
1
i
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domne,

LECTIO BREVIS.

[sare 50, ¢

Ficiem meam noi
avérti ab  increpanti-
bus, et :‘n[!ni\n::nl'\i'm
Doéminus Deps
auxiliitor mens, ol
ided non sum confi-
sus. Tu autem, Domi-
ne, miserére nobis.

in me,

K. Deo gratias.

v. Adjutorium nos-
trum in nomine Do~
| mini.

K. Qui fecit celum
et ierram.

DNOMINGO

3 Jenedicite.

Deus Dominus
nos benedicat, et ab
ammi malo deféndat,
¢t ad vitam perdicat
@lérnam : et fidélium
dnim® per misericor-
diam Dei roquiéscant
in pace.

Amen.

AD TER

Pater noster. Ave,
Maria. t. Deus, in ad-
jalorinm.

DE RAMOS

v. Bendecid.

i, O Dios. El Senor nos
bendiga, v nos defienda
de todo mal, y nos dirija
a la vida ol.vnm: y las
almas de los fieles difun-
tos por la misericordia de
{Yos descansen en paz.

Asi sea.
TTAM.
Padrenuestro. Ave, Ma-
ria, v. Dios atiende , efe.,

pag. 84




SEMANA SANTA.
HIMXO.

Espiritu de amor tode abrasado,
Con el Padre y el Hijo un ser Divino
Comunicate ahora amante y fino
En nuestros corazones derramado.
La boca, lengua, el alma y el sentido
Hagan la confesion mas expresiva,
Arda la caridad 4 Ilama viva,
El préjimo en su ardor sea encendido.
Coneédenoslo asi, Padre clemente,
Con el Hijo tu igual por ti engendrado,
Y el mas Divino Amor, nuestro Abogado,
Que reinas todo siglo eternamente.

Asi sea.

3

Ania. Pilieri Hebrao-
Hebreos. rHm.
SALMO.

Ant. Los nines de los

PSALMUS,

Dame, ; oh Senor! por
norma el camino de tus
justisimos mandamientos;
¢ ire simzlp['(' porél.

Legem pone mihi,
Domine, viam jll&iliﬁ-
cationum  tudrum : °
ef exquiram eam seli-
per.

Dame inteligencia; y Da mihi intellée-
estudiaré atentamente tu | tum, ef scratdbor le-
ley, y la observaré con | gem tnam : * ef eis-
todo mi corazon. tédiam illam in fofo
corde meo.

Dedue me in se-
mitam  mandatérum
tudrum : ¥ quia ipsani
volui.

Guiame por la senda de
lus preeeptos; pues esa es
la que deseo.
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HYMNUS,

Nune sancte nobis Spiritus,
Unom Patei cum Filio,
Dignire promptus ingeri
Nostro refasus péctori,

Os, lingua, mens, sensus, vigor
Confessionem pcérsonent :
Flamméscat igne charitas
Accéndat ardor proximos.

Preesta, Pater piissime,
Patrique compar Unice ,
Cum Spiritu Paraclito.
Regnans per omne sieculom.

Amen.

Inclina cov meum Inclina mi corazon
in testimonia toa : °
¢l non in avaritiam.
dicia.
Avérte oculos meos _)!.p&l‘lil mis ojos p
ne videant vanititem :
“in vid [ud vivifica me.
camino, o0 ley santa.

Stitue servo luo
eloquinm toum, * in
timire tno.

Amputa opprébrium
meum, quod suspicd-
lus sum : = quia jm]it'i:t
tua jucinda.

tan amables.
12
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tus lestimonios; y no le
dejes ir en pos de la co-

':l
gue no miren la vanidad;
haz que viva siguiendo tu

Haz que fu siervo afir—
me en iu palabra, por
medio de tu santo temor.

Aparta de mi el opro-
bio que yo he temido ;
pues que tus juicios son




SEMANA SANTA

Mira como esloy ena-
morado de fus sgntos man-
damientos : hazme vivir
conforme 4 lu justicia.

Y venga; oh Senor! so-
bre mi tu misericordia ;
venga 4 mi tu salvacion,
segun tu promesa.

Y daré por respuesta 4
los que me zahieren, que
tengo puesta mi esperanza
en tus promesas.

Y nunca quites de mi
boca la palabra de la
verdad : ya que tanio he
confiado en tus promesas.

Con eso observaré siem-
pre fu ley, para siempre
y por siglos de siglos.

Yo eaminé con libertad
y sosiego; porque busqué
tus mandamientos.

Y hablarédetustestimo-
nios delante de los reyes,
y no me avergonzart de
ellos,

Y me recrearé en tus
preceptos, objelo de mi
amor.

Y alzaré mis manoes

Ecce coneupivi
mandita tua : F iy
equitite  tnd vivifieg

(1

Et véniat super me
misericordia tua, Do-
mine: * salutirve (uom
sectindinn :‘I(-quinm
fanm.

Et respondébo ex-
probrantibus mihi ver-
bum : * quia sperdvi
in sermonibus fnis,

Ft ne auferas de
ore meo verbum veri-
tatis nsqueguiqué :°
quia in judiciis fmis
SUPErsperavi.

Et custédiam legem
tuam semper : * in s@-
culum et in secnlum
seculi.

Et ambulibam i
latibidine : * quia man-
data tua exquisivi,

Etloquébar in testi-
moniis tuis in con-
spéctu regum : * ef non
confundébar.

Et meditdbar
mandatis tuis, ¥ que
diléxi.

Et levayi manus
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meas ad mandila foa,
gquee diléxi * el exer-
cébar in justificalioni-
has tuis.

Gloria Patri,

Memor esto verbi
fui servo {uo, * in quo
mihi spem dedisti.

Hee me consolita
estin humilitite mea :*
guia eléquivm tuum
vivificivit me.

Supérbi iniqueé agé-
bhant usquequique : -
i lege autem tud non
declindvi.

Memor fui judicio-
ram tndrum a seculo,
Domine : * et conso-
litus sum.

Défectio ténuit me,
* pro peecatoribus de-
relinquéntibus legem
tuam.,

Cantibiles mihi
erant  justiticationes
tre, ¥ in loco pere-
grinationis mee.

Memorfuinocte né-
minis tui, Démine : *
et custodivi  Tegem
Toan.

hacia tus mandamientos ,
que he amado siempre ; y
medifaré tus justas dispo-
siciones.

Gloria al Padre, efe.

Acuérdate de la pro-
mesa que hiciste & tu sier-
vo, con que me diste espe-
ranza.

Ella me consolé en me-
dio de mi humillacion; y
tu palabra me di6 la vida.

Los soberbios me escar-
necian hasta el extrémo;
pero ye no por eso me
separe de tu ley.

Acordéme , ;oh Senor!
de tus eternos juicios, y
quedé consolado.

Desmayé de dolor, por
causa de los pecadores que
abandonaban tu ley.

En el lugar de mi des-
tierro eran ftos juslisimm
mandamientos el asunto
de mis canticos.

Durante la noche me
acordaba de nvocar tu
nombre, joh Senor! y asi
guardaba exactamente tu
fey.
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Esto pas6 en mi, por-
que yo procuraba ohser-
var bien tus justisimos de-
crefos.

Yo dije: ;Oh Senor! mi
porcion de herencia es el
guardar tu sanla ley.

Tu favor he implorado
de todo mi corazon; apii-
date de mi, segun tu pro-
mesa,

He examinado mi vida,
y enderezado mis pasos
la observancia de fus man-
damientos.

Resuello estoy, y nada
me arredrard de cumplir
tus preceptos.

Los lazos de los peca-
dores me rodean por todas
parles; mas yo no me
olvido de fu ley.

A media noche me le-
vantaba a tributarte gra-
cias por Lus juicios, lenos
de justicia.

Yo entro i la parte, ¢
tengo sociedad, con todos
los que te temen y obser-
van tus mandamientos.

Llena esta la tierra joh
Senor! de tus piedades.

S

ANT A
Hxe lacta est mihy:
quia justificaliones
tuas exquisivi.

Portio mea, Domi-
ne, = dixi custodire
legem touam.

Deprecitus sum fi-
eiem fuam in toto cor-
de meo : ¥ wmiserére
met secindum elé-
quinm tuogm.

Cogitavi vias meas:

el convérli pedes
nieos in tastimonia fi.

Paritus sum, et non
sumni turhitos: * ut en-
stodiam mandéta tua,

Funes peccatoram
ircumpléxi sunt me :
* et legem tnam non
sum oblitus.

Media nocte sargé-
bam ad confiténdum
tibi, * super jodicia
justificationis tue.

Particeps ego sum
omniom timentiom
te : ¥ et custodiéntinm
mandila fua.

Misericordia  tud,
plena esl

Diémine ,

DOMINGO

DE RAMOS. F4l

ferra : * jus!iﬁ:‘niid:ls»s Amaéstrame en tus iusti—

tnas doce me.

Gloria Patri.

Bonitdtem  fecisti
cum gecvo too, Domi-
ne, * secundum ver-
bum toum.

Bonititem, et disci-
plinam, el sciéntiam
doce me : * quia man-
datis tuis crédidi.

Priusquam humilia-

rer ego deliqui
proptérea  eloquinm
tnum custodivi.

Bonus es tu : * et

in bonitdte tnd doce me
justificationes tuas.

Multiplicita est su-
permeiniquilas super-
bérum : * ego autem
in toto corde meo
serutihormanditatua,

Coagulitam est sic-
ut lac cor edrum :*
ego verd legem tnam
meditatus sum.

Bonum mihi quia
humilidsti me : * ut
diseam justificationes
Lips,

simos preceplos,
Gloria al Padre, efe.
Usado has de bondad,
johSenor! con esie tusier-
vo, segun tu promesa,

tnséname la bondad |
la doctrina y la sabiduria;
pues que he creido tus
preceptos.

Antes de ser yo humi-
llado, pequé; mas ahora
obedezco ya tu palabra.

Eres, ;o Senor! infi-
nilamente bueno : ins-
{l‘l‘t}'{‘lm‘ pues, por tu
bondad, en tus justisimas
disposiciones.

Los soberbios han for-

jado mil calumnias eontry

mi; pero yo con todo co-
razon guardaré tus man-
damientos.

Enerasose su ecorazon
como sebo o leche cuajada;
mas yo me 0eupo en me-
ditar tu santa ley.

Bien me esta que me
hayashumillado; para que
ast aprenda lus justisimos
||i'=-r-('[1!<'.~‘.
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Mejor es para mi la
ley que salid de tu boea,
que millones de oro
|1|:1!:|.

Tus manos, Senor, me
hicieron, y me formaron ;
dame el don de entendi-
miento, y aprenderé fus
mandamientos.

Verdnme los que te le-
men, y sellenaran de gozo,
porque puse toda mi espe-
ranza en lus palabras.

Conocido he, Senor, que
tus jnicios son justisimos;
y conforme i (u verdad me
has humillado.

Venga puesla miseri-
cordia tuya 4 consolarme,
segun la palabra que diste
i tu siervo.

Vengan sobre mi tus
];E(‘f!mibs, y viviré; puesto
que tu ley es mi dulee
meditacion.

Confundidos sean los
soberhios, por los inienos
atentados que han come-
tide eontra mi: entretanto
yo meditaré tus manda-
mientos.

Rennanse conmigo los

Bonumm mihi lex orls
tai, ®super millia aur,
et argent.

AManus toa fecérnnt
e, et plasmavérnnt
me : * da mihi intel-
léetum, etdiscamman-
dita tua.

Qui timent te vidé-
bunt me, et letabiin-
tur : * quia in verha
tua supersperavi.

Cogndvi, Diémine,
quia equitas  judieia
tua : * et in veritite fud
humiliasti me.

Fial  misericordia
tua ut consolétur me,
* sectndum  eloquium
tunm servo tuo.

Véniant mihi mise-
rationes tuwe, ef vivam:
¥ quia lex tna meditd-
tio mea est.

Confunddnfur su-
pérbi, quia injust® ini-
quititem feeérunt in
me : " ego autem exer-
céhor in mandatis uis:

Convertantur mihi

que le temen, y los que! timéntes te : * et i
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noverint  testimonia
tua.

Fiat cor meum im-
macylitum in justifi-
cationibus tuis, * ut
non counfundar.

Gloria Patri.

Ant. Pueri Hebrae-
dram vestiménta pro-
sternchant in vid, et
clamabant, dicéntes :
Hosinna filio David :
benedictus, qui venit
in némine Démini.

Capitul.  Fraires
Hoe enim, w! supra,
pay. 103.

B br. Erue a fri-
imed, * Deus, animam
meam. Erue,

. Bt de manu canis
unicam meam. Deus.
Erue.

v. De ore lednis li-
bera me, Démine

¥. Et a cornibus
unicorninm  humilita-
lem meam.

PRECES.

Deindz, flexis geni-
bus, dicitur, Kyrieeléi-

conocen fus sugrados lesli-
monios.

Haz que mi corazon se
conserve pure en la prc-
tica de tus mandamien-
tos, para que yo no quede
confundido.

Gloria al Padre | efc.

Ani. Los ninos de los
Hebreos tendian en ¢of ca-
mino sus tidos, y ela-
maban diciendo : Salud y
gloria al hijo de David :
bendito el que viene en el
nombre del Sefior.

Capitula. Hermanos :
El sentimiento ,
como arriba, pag. 103.
¢. Libra del al-
fange, * ;oh Dios ! mi vida,
Libra.

V. Y de las garras del
can infernalmi alma. Dios,
Libra.

{. Librame, Senor, de
la boea del leon.

w. Salva de lus hastas
de los unicornios mi pobre
alma,

Ensequida se dicede ro-
dillas : Sefior, misericor-

=y
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dia. Cristo, misericordia,
Senor, misericordia. Padre
nuestro, en secrefo.

. Y no nos dejes caer
en tenfacion.

. Mas libranos de mal.

¥. Senor Dies de las
virtudes, llamadnosa vos.
i. Mostradnos vuestro
rostro, y seremos salvos.

¥. Levintate, Chrislo,
y anxilianos.

#. Libranes por tusanto
nombre.

V. Seflor, oye mioracion.

r. Y mi clamor lleque
4 VOs.

. El Senor con voso-
lros.

#. Y con lu espiritu.

Oremos.
oBACION, pag. 112.

Se coneluye como en la
misma paqgina.

SANSA.

son, Christe eléison,
Kyrie, eléison. Pater
noster, secreto.

1. Et ne nos indieas
in fentationem.

w. Sed libera nos &
malo.

v. Ddmine Dens vi-
tiiinm, converle nos.

®. Bt osténde f4-
ciem tuam, ot salvi éri-
mis.

1. Ixtrge, Christe,
adjuva nos.

k. Et libera nos
propter nomen toum,

V. Domine, exaudi
oratidnem meam.

k. Et clamor meus
ad te véniatl.

v. Dominus vohis-
cum.

F. Et cum :~‘piriin
luo.

Orémus.

orario, pag. 112

V. Dominus vobis-
cum. Ihidem.
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OFICIO.

BEXDBICION DE

LAS PALMAS Y RAMOS.

Despues de tercia y de la aspersion del agua
bendita, el sacerdole con cape morada o sin ca-
sulla,, acompanado de los ministros, igualmente
revestidos, procede d bendecir las palimas y ramos
de olive, o de otros drboles, puestos enfrente del
allar 6 al lado de la Epistola. El coro canla lu

antifona siquiente :

Hosanne Filio Da-
vid. Benedictus  qui
venitin nomine Domi-
ni. O Rex Israél! Ho-

sanna in excelsis.

Salud y gloria al Hijo
de David. Bendito el que
viene en nombredel Senor,
i 0 Rey de Israel! salud y
gloria en las alturas.

Elsacerdole al lado de la Epistola, sin volverse
al pueblo, dice en el lono de oracion ferial :

¥. Dominus vobis-
e,

k. Et cum spiritu
fuo.

OREMUS.

Deus, quem diligere
et amare justitia est :
ineffabilis gritie tux
in nobis dona multi-
plica : et qui feeisti
nos in morte Filii tuoi
sperdre quae erédimus;

=

V. ElSenor convosolros,

. Y con tu espiritu.

OREMOS.

i Oh Dios! d quien esjusto
amar con todo el corazon,
nml!ipli(‘n en nosolros los
dones de tu inefable gra=
cia, y puesen la muertede
tu Hijo nos hiciste esperar
lo que creemos, haz que

13




